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Recenzja w postepowaniu habilitacyjnym dra Luisa Javiera Penton-
Herrery w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie
jezykoznawstwo

(zgodnice z Ustawa Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce z dnia 20 lipca 2018
roku).

1. Sylwetka kandydata

Dr Penton-Herrera jest Kubaniczykiem, zdobyt wyksztatcenie w Stanach Zjednoczonych w
réznorodnych dyscyplinach naukowych — administracja, psychologia, edukacja, dydaktyka
jezykéw obeych (hiszpanski i angielski). Posiada trzy dyplomy magistra: magister edukacji ze
specjalizacjg w edukacji i rozwoju dorostych (Strayer University), magister ze specjalizacjg w
edukacji jezyka hiszpanskiego (NOVA Southeastern University), magister edukacji w
zakresie dydaktyki i metodyki nauczania jezykow obeych ze specjalizacja w edukacji
dwuj¢zycznej (American College of Education). Stopien naukowy doktora w zakresie
nauczania j¢zykoéw obeych uzyskat w Concordia University w Chicago w roku 2018 na
podstawie rozprawy Learning English as a third language: The language and literacy
experiences of adolescent immigrant Ixil students in the United States (Uczenie sig
angielskiego jako jezyka trzeciego: doswiadczenia nastoletnich imigrantow spotecznosci Ixil
w Stanach Zjednoczonych). Praca zostata wyrdzniona nagroda Outstanding Dissertation
Award w roku 2018 przyznang przez Stowarzyszenie Literacy Educators and Researchers.
Jesli chodzi o zatrudnienie dra Penton-Herrery, to jest on bytym wojskowym (marine corps), a
nastgpnie pracowat w charakterze lektora jezyka angielskiego i hiszpanskiego w kilku
koledzach w Stanach Zjednoczonych w latach 2013 —2021. W latach 2019 — 2021 pracowat
na stanowisku adiunkta na Wydziale Studiow Doktorskich w American College of Education.
W roku akademickim 2022/23 znalazl si¢ juz w Polsce i pracowal jako adiunkt w Instytucie
Anglistyki oraz w Instytucie Lingwistyki Stosowanej w Uniwersytecie Warszawskim.
Jednoczeénie byt lektorem jezyka angielskiego i koordynatorem certyfikatu TESOL w George
Washington University. Obecnie jest zatrudniony jako profesor uczelni w Akademii

Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie.



7. informacji zawartej w autoreferacie wynika, ze dr Penton-Herrera jest pracownikiem z
duzym stazem dydaktycznym w zakresie nauczania i uczenia si¢ jezykow obceych, przede
wszystkim angielskiego 1 hiszpanskiego. Nie dziwi wigc che¢¢ poglebiania wiedzy

teoretycznej w tym zakresie, o czym swiadczy jego rozprawa doktorska, a nast¢pnie cheé

uzyskania stopnia doktora habilitowanego w dyscyplinie jezykoznawstwo.

2. Omowicnic glownego osiggni¢cia naukowego kandydata

Kandydat wskazal jako swoje osiggnigeie naukowe cykl powigzanych tematycznic artykulow,
ktoremu nadat tytul: Tozsamosé, emocje i dobrostan w nauczaniu i uczeniu si¢ jezyvkow
obcych. Spoleczno-emocjonalne uczenie sig jako nowy paradygmat hadawczy.

W sklad cyklu wehodzi dwanascie artykulow, z ktorych az osiem napisanych zostato we
wspolautorstwie. Brak jest okreslenia procentowego wkladu kazdego autora w przygotowanie
artykulu, a w przypadku tekstu z 2022 roku jest ich az pigciu. W innym migjscu autoreferatu
Kandydat wyjasnia, Zze wszyscy wspolautorzy w jednakowym stopniu przyczynili si¢ do
powstania danej publikacji, niemniej jednak nie zostalo to potwierdzone. Pomimo wyzej
wymienionych watpliwosci, nalezy podkreslic, Zze zdecydowana wigkszo$¢ artykulow zostata
opublikowana w wysoko punktowanych angloj¢zycznych czasopismach naukowych, a pigé z
nich w czasopismach z punktacjg od 200 do 100 punktow (np. TESOL Quarterly czy ELT
Journal), z wysokim wspotczynnikiem wplywu (impact factor).

Omowig teraz poszczegolne artykuly w kolejnosci ich powstawania, czyli wedlug daty
publikacji. Dzi¢ki temu bgdziemy mogli lepiej przesledzic¢ rozwdj naukowy Kandydata.
Teksty zostaly opublikowane w latach 2019 — 2024, z przerwg w roku 2020 ze wzgledu na
pandemi¢ COVID-19.

Pierwszy omawiany artykul z 2019 roku nosi tytul How 1o Behave and Why:
Exploring Moral Values and Behavior in the ESOL Newcomer Classroom. Koncentruje si¢ na
uczniach pochodzgcych ze spotecznosci Majow, ktorzy sg imigrantami w Stanach
Zjednoczonych. Wskazuje na potrzebg nauczania jezyka angiclskiego poprzez ich rdzenne
jezyki, a nie hiszpanski, ktorym rowniez dobrze nie wladajg. Wskazuje takze na rolg ich
rdzennej kultury oraz tozsamosci, zarowno podczas edukacji formalnej jak 1 poza nig. Poprzez
szacunek dla kultury kraju pochodzenia i rozwijanie tozsamosci nastoletnich uczniow,
pochodzacych najczesciej z Gwatemali, tatwiej bedzie mozna rozwing¢ ich zainteresowanie
kulturg kraju, w ktorym si¢ znalezli, co moze rowniez utatwic uczenie si¢ jezyka

angielskiego.



Podobna tematyka dominuje w kolejnym artykule pt. A4 Yearlong Case Study of Two
Maya English Learners. Oba teksty zostaly napisane samodzielnie przez dra Penton-Herrerg.
Jednym z kilku dominujgcych obszarow badawczych jest w nich tozsamos¢ ucznia -
emigranta. Oczywiscie, nie jest to nowe zagadnienie w kontekscie uczenia si¢ jezykow
obcych. W swoim autoreferacie, piszgc o tozsamosci Kandydat wymienia prac¢g Bonny
Norton z 2013 roku, nic nie wspominajgc o jej najbardziej znanej ksigzce, ktora zainicjowata
rozwazania nad rolg tozsamosci w dydaktyce jezykow obeych. Jest to ksigzka z 2000 roku pt.
Identity and Language Learning: Gender, Ethnicity and Educational Change. Autorka
przedstawia prowadzone przez nig wywiady oraz obserwacje kobiet, ktore przyjechaly do
Kanady jako emigrantki z r6znych krajow, a znajomos¢ jgzyka angielskiego spowodowala u
nich modyfikacje tozsamosci i rozwingla sprawczos¢. Znane sg rowniez jej interpretacje
takich konstruktow jak moc (sita, whadza) oraz zainwestowanie w siebie. Praca Norton miala
ogromny wplyw na badania nad rolg tozsamosci i emocji w uczeniu sig jgzykoéw obcych, a
szczegllnie angielskiego. Brak tej pozycji w bibliografii dra Penton-Herrery moze ograniczaé
jego interpretacje tozsamosci w dydaktyce jezykowej, skupiajge si¢ na jej znaczeniu w
naukach spotecznych.

Inny rzucajgcy si¢ w oczy problem to brak wyraznego powigzania obserwacji
zachowania uczniow ze spolecznosci Majow z ich rozwojem jgzykowym w kontekscie
postgpow w jezyku angielskim. Oba artykuly majg zdecydowanic charakter pedagogiczny,
czyli nalezg do nauk spolecznych, natomiast nie sg powigzane z glottodydaktykg, wigc maja
niewiele wspdlnego 7 jezykoznawstwem stosowanym. A przeciez Kandydat ubiega sie o
stopien doktora habilitowanego z jezykoznawstwa! Przesledzmy w takim razie poznicjsze
artykuly tego Autora.

Kolejny tekst ma bardzo podobny charakter. An Ixil portrait: exercising resilience,
inequity, (dis)interest, and self-discovery prezentuje obserwacj¢ jednego ucznia z Gwatemali,
tym razem ze spolecznosci Ixil, podezas zajeé jezykowych w Stanach Zjednoczonych. Uczen
ten, podobnie jak wielu innych imigrantow, potrzebowat wsparcia indywidualnego w klasie,
co stanowi wyzwanie dla edukacji ogolnej w USA. Jako narzg¢dzie gromadzenia danych
zastosowano w tym przypadku technik¢ narracji. Tekst ten powstal na podstawie rozprawy
doktorskiej autora i znow trudno zauwazy¢ w nim konkretne powigzania z dydaktyka
jezykow obcych. Brak informacji o sukcesie w nabywaniu jezyka angielskiego lub jego braku
i ich przyczynach.

Artykul pt. Restorative and community-building practices as social justice for English

learners skupia si¢ bardziej na grupie niz na indywidualnych uczniach. Powstat we



wspotautorstwie. Wedlug autorow programy szkolne w kontekscie nauczania jgzyka
angielskiego powinny skupia¢ si¢ na budowaniu zwigzkow i zaleznosci opartych na
pozytywnych emocjach w grupie, spoleczno-emocjonalnym podejs$ciu do nauczania,
zwlaszeza w zespotach uchodzezych lub mieszanych. Proponuje si¢ stosowanie praktyk
wzmacniajgcych (restorative) oraz budowanie wspolnoty w klasie, eliminujgc uprzedzenia
rasowe i spoleczne. Jedng z tych praktyk jest budowanie krgga wzmacniajgcego, gdzie osoby
dzielg si¢ doswiadczeniem i przezyciami. Omawiany artykul nie ma charakteru badawczego,
jest wiedzotworezy. Podobnie jak w poprzednio omawianych tekstach nic dostrzegamy
konkretnych odniesien do dydaktyki jgzykow obeych. Mozna byloby zbadaé, na przyklad, w
jakim stopniu stosowanie praktyk wzmacniajgcych wplywa na postepy w uczeniu si¢ jezyka
angielskiego wsrdd osob nowoprzybylych/imigrantow. W tej formie, w jakiej zostal
opublikowany, artykul znowu ma bardziej zwigzek z pedagogika ogélng niz z
glottodydaktyka.

Kolejny artykul napisany we wspolautorstwie, Providing social-emotional and
academic support to SLIFE: What every teacher needs to know, ma znéw charakter bardziej
pedagogiczny, a moze nawet socjologiczny. SLIFE oznacza Students with Limited or
Interrupted Formal Education (Uczniowie z ograniczong lub przerwang edukacjy formalng),
ktorzy znalezli si¢ w USA i micli obowigzek wlyezy¢ si¢ w amerykanski system edukacyjny.
Szkola amerykanska reprezentuje inne normy zachowan, obee dla nowoprzybylych, z czym
wigze si¢ poczucie dysonansu kulturowego i spolecznego. Autorzy opowiadajg si¢ za
podejsciem edukacyjnym uwzgledniajgcym specyficzne potrzeby uczniéw oraz za
rozwijaniem programow wsparcia.

Bardzo podobna tematyka pojawia si¢ w kolejnym artykule napisanym we
wspolautorstwie: Creating positive learning communities for diasporic indigenous students i
ponownie tekst budzi wgtpliwosci, poniewaz nie ma zwigzku z jezykoznawstwem.

Wszystkie artykuly dotychczas omowione dotycza nauczania spolecznosci
imigranckich w Stanach Zjednoczonych, stwarzania im wlasciwych warunkéw edukacyjnych,
zapewniania pozytywnego srodowiska wspolnotowego. W wiclu przypadkach w takich
spofecznosciach mozemy mie¢ do czynienia z przerwang bydZ opdézniong nauky formalng. Do
niedawna taka tematyka badan nie byla podejmowana w Polsce, poniewaz spoleczenstwo
naszego kraju bylo raczej jednolite. To si¢ zmicnilo po zaatakowaniu Ukrainy przez Rosj¢ w
1922 roku, kiedy do Polski przybyly liczne grupy ukrainskich uchodzcow, najczesciej matki z
dzie¢mi. Niezaleznie od mniejszej czy wigkszej atrakcyjnosci tematu edukacji tych dzieci,
badania naukowe nie maja tu charakteru j¢zykoznawczego, ale nalezg do dziedziny nauk



spolecznych. Inaczej mowige, tematyka badawcza podejmowana przez dra Penton-Herrerg
moglaby by¢ potraktowana jako nowatorska na gruncie polskim, ale w innej niz
Jezykoznawstwo dziedzinie nauki.

Przerwana edukacja formalna na poziomie studiow wyzszych i jej efekty stala si¢
tematem innego artykulu, napisanego takze we wspolautorstwie: ,, You sway on the waves like
a boat in the ocean”. The effects of interrupted education on Ukrainian higher education
refugee students in Poland. Skutkami tymi. na podstawie przeprowadzonych wywiadow
okazaly si¢ nicpewnos¢ jutra, bezpieczenstwo w Polsce, konieczno$¢ adaptacji do nowych
warunkOw zycia, zaburzenie tozsamosci, wyobcowanie z powodu nieznajomosci jezyka
polskiego. Autorzy postulujg koniecznosé wprowadzenia polityki integracyjnej/inkluzywnej
w szkolach, likwidacj¢ barier jgzykowych (wsparcie nauczycieli znajacych oba jezyki) oraz.
wsparcie psychologiczne. Podobnie jak wczesniejsze teksty, i ten artykul, chociaz
interesujgey, nie ma bezposredniego zwigzku z uczeniem sig jezykoéw obcych, czyli z
jezykoznawstwem stosowanym.

Sytuacja przynaleznosci do dziedziny nieco zmienia si¢ na lepsze w pigciu ostatnich
artykutach. Napisany we wspotautorstwie tekst o emocjach i tozsamosci iranskiej
nauczycielki jezyka angielskiego w prywatnej szkole jezykowej wreszcie koncentruje si¢ na
osobie nauczajacej konkretnego jezyka obcego. Artykut jest bardzo osobisty i rozwija
zagadnienie dobrostanu nauczycielki, ktora jest nowicjuszka w zawodzie i spotyka si¢ w
trzech instytucjach z réznymi podejsciami, nie zawsze zgodnymi z jej wlasnymi poglagdami
na temat uczenia si¢ i nauczania jezyka angielskiego. Tekst ma na celu uwrazliwienie oséb
decyzyjnych na problemy zwigzane z edukacjg nauczycieli j¢zyka obcego. Kolejny artykul pt.
Strength in storytelling: peacebuiling via wordless books, napisany we wspdlautorstwie, ma
rowniez nieco bardziej wyrazny wydzwigk glottodydaktyczny (jezykoznawstwo stosowane).
Technika uzycia ksigzek wylgcznie obrazkowych, bez tekstu, moze mie¢ pozytywny wplyw
na budowanie pokoju w grupie klasowej, rozwija sprawno$é komunikowania si¢ w jezyku
obcym, co ma pozytywny wplyw na wzajemne zrozumienie i rozwigzywanie konfliktow. Na
podstawic serii obrazkéw uczniowie sq zachgeani do tworzenia wlasnych samodzielnych
narracji, co pozwala spojrze¢ na rzeczywisto$¢ z réznych perspektyw. Wedlug autorow taka
technika stanowi element spoleczno-emocjonalnego podejscia do nauczania jgzyka obcego.
Autorzy reprezentujg podejscie praktyczne, przedstawiajac przyktadowy plan lekcji z
zastosowaniem wyzej wymicnionej techniki. Problem jednak w tym, ze wcigz nie jest jasne,
czy takie postgpowanie mogloby w jakikolwick sposob pozytywnie wplynaé na sukces w

nabywaniu jezyka angielskiego, zwlaszcza na rozwijanie kreatywnosci. Artykut nie
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koncentruje si¢ na rozwoju jezykowym, ale na budowaniu pozytywnych emocji w grupie
uczniow, co jest ogromnie wazne, ale znéw nie dowiadujemy si¢ nic o postgpach w
nabywaniu jezyka.

Najciekawszy z punktu widzenia dydaktyki jgzykowej wydaje si¢ by¢ artykut pt.
Nature journaling in English language teaching: an introduction for practitioners, napisany
takze we wspolautorstwie. Dziennikarstwo przyrodnicze (nature journaling) i jego
zastosowanic w klasie w roli techniki nauczania jezyka obcego jest rzeczywiscie obszarem
niezbadanym i stanowi podejscie innowacyjne. Wedlug autoréw artykutu, klasa jezykowa
koncentruje si¢ na srodowisku naturalnym w celu rozwijania umiejetnosci odczytywania
przyrody w kontekscie wlasnego dobrostanu. Tekst zawiera praktyczne porady dla
nauczycieli w jaki sposob uczniowie powinni wykorzystywac indywidualne skojarzenia
zwigzane z przyrodg i dzieli¢ si¢ nimi w grupie. Jest to jedna z technik w ramach spoleczno-
emocjonalnego podejscia do nauczania i z pewnoscig warta wykorzystania, w miarg
mozliwosci poszezegolnych nauczycieli.

Kolejne dwa teksty, opublikowane w ELT Journal oraz w TESOL Quarterly (drugi we
wspolautorstwie) sg poswigcone kolejno zastosowaniu spoleczno-emocjonalnego podejscia do
nauczania w grupach imigrantéw oraz konfliktow tozsamosci zawodowej i kulturowej wsrod
nauczycieli jgzykdw obeych. Podejscie spoleczno-emocjonalne, zgodnie z rezultatami
badania, zwicksza motywacje, pozytywne emocje oraz dobrostan.

Podsumowujac oméwienie najwazniejszego osiagnigcia naukowego dra Penton-
Herrery (cykl 12 artykutoéw) nalezy skonfrontowa¢ tematyk¢ w nim poruszang z polskimi
badaniami glottodydaktycznymi. Wydaje si¢ bowiem, Ze zainteresowanie rolg czynnikow
spoleczno-emocjonalnych w nauczaniu jezykow obcych, a zwlaszcza angielskiego, pojawito
si¢ do$¢ dawno. Wrdd wielu autorow parajacych si¢ ta tematyka nalezy wymieni¢ chociazby
Ewe Piechurskg-Kuciel ¢czy Magdaleng Szyszke, ktore w roku 2015 opublikowaly prace pt.
The Ecosystem of the Foreign Language Learner: Selected Issues. (Lkosystem ucznia jezyka
angielskiego: wybrane zagadnienia). Pojawiaja si¢ tam badania czynnikéw kognitywnych i
afektywnych (emocjonalnych) w kontekécie nabywania jezyka angielskiego jako obeego.
Natomiast w roku 2020 Piechurska-Kuciel opublikowata swojg ksigzke pt. The Big Five in
SLA (Wielka pigtka i nabywanie jezyka drugiego/obcego). Wielka pigtka oznacza zestaw
czynnikéw indywidualnych, takze afektywnych, ktore odgrywajg ogromng rol¢ w osigganiu
postepéw w nabywaniu jezyka obcego. Takze najlepsze polskie czasopismo publikujgce
artykuly z calego Swiata poswigcone uczeniu sig i nauczaniu jezyka angiclskiego, nie

pomingto spoleczno-afektywnego paradygmatu. Na przyklad, w tomie nr 10 (zeszyt 1 -



numer tematyczny) z 2020 roku pt. Investigating the dynamic nature of learner IDs in 1.2
learning uwzgledniono nastepujgce czynniki indywidualne: zadowolenie, emocje, lgk
jezykowy, gotowo$¢ komunikacyjna, poczucie whasnej tozsamosci, motywacja,
zaangazowanie, nuda, wypalenie zawodowe nauczycieli. Nie mozemy wige zgodzi€ sig ze
stwierdzeniem Kandydata, ze emocje sg ..cz¢sto marginalizowane w tradycyjnych
paradygmatach glottodydaktyki™ (Autoreferat, str. 23). Juz dos¢ dawno oprocz tzw.
tradycyjnych paradygmatow, badacze dostrzegli rolg emocji oraz innych czynnikow
indywidualnych w przyswajaniu/uczeniu si¢ jezyka. Nie jest takze jasne, co oznaczajy
Htradycyjne paradygmaty™. Czy dr Penton-Herrera ma na mysli badania ilosciowe w
glottodydaktyce? Sam Kandydat prowadzi wytgcznie badania jakosciowe na niewielu
uczniach, co ogranicza nieco pole badawcze i interpretacj¢ wynikow. Badania mieszane
dawalyby wigkszg perspektywe i pozwolityby na zbadanie istotnych postgpow w nabywaniu
jezyka po ewentualnym zastosowaniu wybranych technik nauczania, np. dziennikarstwa
przyrodniczego czy budowania opowiadan na podstawie obrazkow.

Piszgc o dobrostanie (Autoreferat, str. 14 — 17), Kandydat nie wspomina o psychologii
pozytywnej, gdzie mozemy doszukiwac si¢ zrodel tego pojgcia (np. Seligman, 2011 — 4
Visionary New Understanding of Happiness and Well-Being). Natomiast w Polsce w roku
2024 w wydawnictwie Uniwersytetu Slaskiego ukazat si¢ tom pokonferencyjny pt.
.Dobrostan w kontekscie ksztalcenia jezykowego. Perspektywa ucznia i nauczyciela
glottodydaktyka”. Poszczegolne artykuly analizujg w jaki sposob dobrostan wplywa na sukces
edukacyjny, emocje, zdolno$¢ do empatii i efektywng komunikacje w j¢zykach obeych.
Rozumiem, ze Kandydat mégl nie mieé jeszcze do niego dostepu, ale wezesniej takze liczni
polscy specjalisci glottodydaktycy zajmowali si¢ zagadnieniem dobrostanu.

Moja ocena najwazniejszego osiggni¢cia naukowego nie jest jednoznaczna. Dobre
strony sg nast¢pujgce:

- wigkszos$¢ artykuldw koncentruje si¢ na tozsamoscei i emocjach mlodych imigrantow,
ktorzy przybyli do Stanow Zjednoczonych i muszg skonfrontowacé si¢ z nowym systemem
edukacyjnym. Jest to temat mato zbadany w glottodydaktyce, a szczegolnie na gruncie
polskim;

- kilka artykuléw poswigcono emocjom, dobrostanowi oraz zmianom w tozsamosci
uczniow czy studentow, ktorzy z réznych przyczyn przerwali swojg edukacje, np. studenci
ktorzy przybyli do Polski z Ukrainy po inwazji Rosji. Jest to rownieZ zagadnienie wzglednie

nowe, ktore wcigz wymaga glebszych opracowan.



- Duza czgs¢ artykuléw zostala opublikowana w wysoko punktowanych czasopismach
naukowych.

- niewielka czgs$¢ artykuldw zawiera cenne porady praktyczne dla nauczycieli jezykow
obcych, a niektore z proponowanych technik nauczania mozna uzna¢ za innowacyjne.

Uwagi krytyczne mam nast¢pujgce:

- W artykulach badawczych Autor ogranicza si¢ wylgcznie do metodologii
Jakosciowej., opierajgec wnioski na wywiadach i obserwacjach pojedynczych uczniow badz
niewielkich grup. Zastosowanic metodologii mieszanej w innych kontekstach edukacyjnych
pozwolilo by na zaprezentowanie szerszej perspektywy i by¢ moze zidentyfikowanie bardziej
ogodlnych tendencji w kwestii emocji czy tozsamosci uczniow — emigrantow bydz tych,
kidrych edukacja zostala przerwana.

- Osiem z dwunastu artykulow trudno jest zaliczy¢ do dyscypliny jezykoznawstwo.
Nie zawierajg one odniesien do postgpéw uczniow w nabywaniu jezyka angielskiego
(jezykoznawstwo stosowane — glottodydaktyka) koncentrujge si¢ wylgeznie na ich emocjach
oraz zmianach w tozsamosci. Tematyka ta bardziej zwigzana jest z dziedzing nauk
spolecznych niz z dziedzing nauk humanistycznych. Odnosz¢ wrazenie, Ze artykuly zostaty
niewlasciwie dobrane.

- W artykutach brak jest odniesien do badan tej tematyki (emocje, tozsamosc,
dobrostan) prowadzonych w Polsce.

- Az osiem z dwunastu zaproponowanych artykutow cyklu powstato we

wspolautorstwie.

3. Innec osiggni¢cia naukowe i dydaktyezne

Dr Penton-Herrera przejawia duzg aktywnos$é naukowg. Oprocz oméwionych juz artykutow,
wyznaczonych jako glowne osiggnigeie, Kandydat podaje rowniez trzy obszary badawcze, na
ktorych koncentrujg si¢ inne osiggni¢eia naukowe. Sg to: wspieranie procesow nauki jezykow
w spolecznoseiach migracyjnych, badania autoctnograficzne w edukacji jgzykowej.
problematyka j¢zyka, rasy i rownosci (Autoreferat, str. 29). Wydaje sig, z¢ ten picrwszy
wymicniony obszar pokrywa si¢ w znacznej czgsci z tematyky glownego osiggnigeia
naukowego. Rezultaty badan prowadzonych z mlodzieza ze zmarginalizowanych
spolecznoscei dowodzg, ze istnieje koniccznos$é opracowywania programdéw nauczania

rozwijajgcych jezyk, ale takze kreatywnos¢ i myslenie krytyczne uczniow.



Na uwagge zastuguje fakt, ze wszystkie powstate w tych obszarach publikacje naukowe
ukazatly si¢ w latach 2018 — 2024, co stanowi znaczne osiggnigcie z punktu widzenia
zaangazowania dra Penton-Herrery. W tym czasie redagowat lub wspoétredagowat 5
monografii naukowych, jest autorem lub wspotautorem 26 rozdzialow w monografiach,
czterdziestu jeden artykulow naukowych. Jego indeks cytowan wedlug Google Scholar
wynosi 23. Dr Penton-Herrera uczestniczyt aktywnie w prawie 60 konferencjach naukowych
w USA i innych krajach. Zorganizowat dwie konferencje w University of Maryland, USA.
Juz. w Polsce bral udzial w dwéch grantach Fundacji Kosciuszkowskiej w 2022 roku — jako
ich kierownik. Wspdlpracuje z uniwersytetami w USA, Kanadzie, Mcksyku, Salwadorze i
Bangladeszu, realizujgce projekty, organizujac sesje naukowe, warsztaty szkoleniowe dla
nauczycieli, glownie zwigzane z tematykg spoleczno-emocjonalnego podejscia do nauczania.
W Rumunii w latach 2022 - 2023 w ramach Fulbright Specialist Program zostat redaktorem
dwoch ksigzek dla nauczycieli, ktore majg charakter przewodnikow do wspolpracy z
ukrainskimi uchodzcami.

Jest promotorem czternastu rozpraw doktorskich w American College of Education
oraz pi¢ciu prac magisterskich (cztery w Uniwersytecie Warszawskim). W tym samym czasie
dr Penton-Herrera petnit funkcje konsultanta edukacyjnego, migdzy innymi dla TESOL
International Association, US Department of State, Chicago Public Schools oraz National
Defense University (USA).

4. Whniosek koncowy

Pomimo uwag krytycznych dotyczgcych artykutéw wechodzgcych w sklad glownego
osiqgnit;cia naukowego, catos¢ dzialalnosci naukowej, dydaktycznej 1 organizacyjnej dra
Behtén—Herrery nalezy oceni¢ pozytywnie, tym bardziej, Zze zamyka si¢ ona w niedlugim
czasic — 0 lat. Obejmuje ona konsultacje edukacyjne w zakresie nauczania angielskiego jako
drugicgo i trzeciego jezyka oraz edukacji dwujezycznej, publikacje wspomagajgce
wprowadzanie spoteczno-emocjonalnego uczenia si¢, warsztaty dla nauczycieli jezyka
angielskiego, liczny udziat w konferencjach naukowych na catym $wiecie, promowanie prac

magisterskich i rozpraw doktorskich.

Habilitant, dr Luis Javier Penton-Herrera spehit wymogi zawarte w Ustawie z dn. 20 lipca
2018 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce i dlatego Jego wniosek oceniam

0 nie. Przedstawiony dorobek oraz osiagniccia uzasadniajg nadanie doktorowi Pentén-
y gnie u
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Herrerze stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie

1¢zykoznawstwo.

Wroclaw, dn. 3 czerwca 2025 roku

Anna Michonska-Stadnik

Afacte
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